PLATON

1KY,

| —

Samlede veerker i ny
oversattelse

Udgivet af
Jorgen Mejer og Chr. Gorm Tortzen

93. 9 Poton.binol §4
Hasseris Gymnasium
Biblioteket\ P,

GYLDENDAL /o |5




STATEN I1

den beskaf-

-hvis vi altsi
lags naturer

»gen lille op-
tke give op -

2 jeg, ‘mener
| har, og den

ksomhed og
gsa desuden
lkeempe det”

kal veere god

:—om det sa
idig at veere
odstaelig og
sjeel ukuelig

yrdan vagten

skal veere —

n de sd und-
for de andre

375

o

PLATON |

- . 2730
STxeN 2. 004, e

209

STATEN II

Ja, det ma du nok sige!” udbred han. ‘Det er ikke let?

Men det er simpelthen nedvendigt, at de er milde over for
deres egne og barske over for fjenderne. Ellers behover de ikke
vente pa, at der skal komme andre til at udslette dem. Det vil de
selv klare meget hurtigere.

‘Det er sandt, sagde han.

‘Men hvad skal vi sa gore?’ spurgte jeg. Hvor finder vi en
karakter, der pa én gang er bade mild og fuld af aggression? For
en mild natur stir da i modseetning til en aggressiv’

Ja, det ser sddan ud’

Men hvis man mangler en af dem, bliver man aldrigen god
vagt. Det ligner umulige krav, og det vil altsa sige, at en god vagt
er en umulighed’

‘Det er jeg bange for; sagde han.

Da jeg nu sad fast her, sa jeg tilbage pé det vi havde sagt tid-
ligere, og sagde sa: ‘Det er ikke sa meerkeligt, at vi sidder fast,
min ven. For vi har jo forladt det billede, vi stillede op for’

‘Hvad mener du?

Vi har ikke veeret opmeerksomme p4, at der faktisk findes
sadan nogle naturer, som vi ikke troede fandtes. Naturer som
rummer de to modseetninger’

‘Hvor dog?

Man vil kunne se det i flere forskellige dyr, men specielt i
det dyr, vi sammenlignede med en vagt. Du er sikkert klar over,
at det fra naturens hind er racehundenes karakter at vaere
s& milde, som de overhovedet kan, over for dem de kender og
er fortrolige med, mens de opferer siglige modsat over for dem
de ikke kender’

Ja, det ved jeg’

‘s kan det altsa lade sig gore, sagde jeg, ‘og sd er det ikke
imod naturen, at vi leder efter sédan en vagt’

‘Nej, abenbart ikke’

‘Godt, mener du, at den der skal have en vagts egenskaber,
har brug for noget yderligere - nemlig foruden at veere aggres-
siv ogsa at veere filosofisk af natur?’

‘Hvordan? sagde han. Jeg forstar det ikke ..’

‘Ogsé det kan man iagttage hos hunde; svarede jeg, ‘og det

[ er en god grund til at veere forundret over dette dyr’
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‘Hvad?’

‘At nar den ser nogen, den ikke kender, bliver den ophidset,
m den aldrig er blevet behandlet darligt af vedkom-
den kender, bliver den glad, ogsa selv-

r blevet godt behandlet af ham. Det 37

ogsa selvo

mende. Og nar den ser en

om den aldrig nogensinde e

har du méaske aldrig undret dig over?

‘Nej, det har jeg faktisk aldrig rigtig taenkt over for nu, sva-
rede han. ‘Men at de gor sadan, er kla ’

qMien det ser da bestemt ud til at veere e
ved dens natur. Og virkelig filosofisk’
p4 hvilken made?

s den made, sagde jeg,

rt nok’
t raffineret forhold v

‘at den skelner mellem ven og fjen-

deidet den ser, alene pﬁbagg‘rund af, at den har leert den eneat
kende og ikke kender den anden. Ogdetaten hund benytter sig
afviden og manglende viden til at adskille det der er dens eget,
og det der er fremmed, ma da virkelig veere udtryk for, at den
clsker at lzere, ma det ikke?’

Jo, det mé det virkelig; svarede han.
Men det at elske at leere og det at clske visdom er vel det

samme? spurgte jeg.
Ja, det er; svarede han.
‘Kanvi sa ikke vove et gje og fastsl3, at hvishan skal veere en,

der er mild over for sine egne og andre han kender, sd ma han ¢
af natur veere filosofisk og elske at leere?
Jo, det kan vi’
Altsa filosofisk, aggressiv,
dan den mand ma vaere, ders

hurtig og steerk afnatur. Deter si-
Jal veere en god 08 ordentlig vagt

ivores by’
praecis sadan; sagde han.
Ja,sadan er han, 0g det ma veere nok om det. Men pa hvilken

made skal vi s fi dem opdraget 0g uddannet? Og bidrager det,
at vi betragter dette sporgsmal, til at vi kan fa gje padet, derer
den egentlige grund til, at viser paaltdether— hvordan retfeer-

dighed og uretfeerdighed opstar i
noget, der horer med til denne fremstilling og heller ikke traekke

den unedigt ud’

Glaukons bror svarede: ‘I
kert, at den betragtning vil bidrag

byen? For vi mé ikke udelade

hvert fald forventer jeg helt sik-
e til det!
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Jamen dog, keere Adeimantos!” udbred jeg. ‘Sa skal vi da ikke
springe den over - heller ikke selvom den viser sig at blive
meget lang’

‘Nej, vi skal ikke’

‘Udmeerket, sa lad os ga i gang med at opdrage mzendene
- altsd barei ord ligesom i en historie. S& vi gor som de folk, der
fordriver tiden med at forteelle historier’

Ja, det lyder helt rigtigt’

‘Hvilken uddannelse skal de sa have? Er det ikke sveert at finde
en, der er bedre end den, der er udviklet gennem mange ar? Og
det er, gar jeg ud fra, idreaet for kroppen og musik for sjzelen’

‘Det er det’

‘Skal vi ikke pabegynde deres uddannelse i musik tidligere
end deres uddannelse i idreet?’

‘Selvfolgelig’

‘Og til musik regner du ogsa fortzellinger, gor du ikke?’

Jo, jeg gar.

‘Og af forteellinger er der to slags: de sande og de usande?’

Ja’

‘Og man skal uddanne dem ibegge slags - farst i de usande?

Jeg forstar ikke, hvad du mener; sagde han.

‘Forstar du ikke, svarede jeg, ‘at vi forst fortaeller barnene
Jeg

historier? De er vel i det store og hele usande, selvom der ogsa
er noget sandt i dem. Og vi giver bagrnene historier, inden vi
giver dem idreet.

Ja, det er rigtigt.’

‘Det er det, jeg mente med at man skal ga i gang med musik
for idreet”

‘Det havde du ret i; sagde han.

‘Godt, du ved vel, at det i ethvert foretagende er begyndelsen,
der er det vigtigste — iseer nar det geelder en, der er ung og sart?
For det er frem for alt dér, hver enkelt ting formes og modtager
det spor, man vil seette i den’

Ja, selvfolgelig’

‘Skal vi sa bare sadan uden videre lade bgrnene hgre alle mu-
lige historier lavet af alle mulige folk og altsa lade dem optage
meninger i sjeelen, som for storstedelens vedkommende er i mod-
strid med dem vi mener de skal have, nar de er vokset op?’




212 STATEN II

‘Nej, det skal vi pa ingen made tillade.

‘For det forste ma vi si dbenbart fore tilsyn med dem der
laver historierne, og nir de laver en historie, der er smuk, skal
den antages, mens de historier, der ikke er det, skal afvises. Vi
ma4 s& f4 ammerne og medrene til at forsta, at de skal forteelle
deresborn de historier, der er tilladt, og at det er langt vigtigere
at forme bornenes sjzele med historierne end at forme deres
kroppe med hzenderne.' Men langt de fleste af de historier, de
forteeller i dag, skal forvises.

‘Hvad for nogle?” spurgte han.

I de storste historier vil vi ogsé se de sma, svarede jeg. ‘For
de store og de sma er jo ngdt til at fglge samme spor og vaere
i stand til at gare det samme. Mener du ikke det?’

Jo, det gor jeg, svarede han, ‘men jeg forstar heller ikke,
hvad du mener med de starste historier’

‘Dem som Hesiod og Homer har fortalt os — og ogsa de an-
dre digtere; svarede jeg. ‘De fandt jo pa usande historier, som
de fortalte til folk — og fortszetter med at forteelle’

‘Hvad for nogle? spurgte han, ‘og hvad er det, du kritiserer
dem for, nér du siger det?

‘Det som man forst og fremmeést ma kritisere, sagde jeg. ‘Og
da iseer nar nogen fortzller en usandhed, der ikke er smuk’

‘Og hvad er det?

‘Det er nar nogen med sin forteelling giver et fejlagtigt bil-
lede af, hvordan guder og heroer er, ligesom en maler, der ma-
ler ting, der slet ikke ligner det han vil have det til”

Ja, og det er pa sin plads at kritisere den slags. Men hvordan
gor de det? Hvad er det for nogle usandheder, vi taler om?’

‘For det forste er der den storste usandhed - der handler
om det allerstorste og vigtigste. Det var ikke smukt af ham, der
har fortalt den historie, at sige, at Uranos gjorde de ting, som
Hesiod pastir han gjorde, og at Kronos skulle have haevnet
ham.? Og Kronos’ bedrifter og det, han blev udsat for af sin sen
— selv ikke hvis det var sandt, ville jeg mene, at man bare uden
videre kunne fortzlle det til uforstandige unge mennesker.

1. Graske spaedbern blev masseret, fordi 2. Hesiod Theogonien, 154-181.
man mente, at deres kroppe ville blive
smukkere og steerkere af massagen.
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Tyeertimod skulle man tie stille med det, og hvis det af en eller
anden grund var ngdvendigt at forteelle det, skulle feerrest mu-
ligt hore det. Og kun under ed om hemmeligholdelse og efter at
have ofret — ikke en gris — men et stort offer, der er sveert at skaf-
fe, for at sa fA som muligt kunne fa det at hore’

Ja, sagde han. ‘De fortzellinger er nogle barske nogle’

‘Og de skal ikke forteelles i vores by, Adeimantos; sagde jeg,
Jigesom man heller ikke skal fortzelle en ung tilherer, at han
overhovedet ikke ville gore noget opsigtsveekkende ved at bega
de storste uretfeerdigheder eller ved at straffe sin fars uret-
fzerdighed p4 alle tzenkelige mader, men at han tvaertimod blot
vil gore som de hgjeste og sterste guder’

‘Nej, det ved Zeus! sagde han. Jeg synes bestemt heller ikke,
at de er egnede til at blive fortalt.

‘Og i det hele taget, sagde jeg, ‘skal der ikke fortzelles histo-
rier — som ikke engang er sande — om at guder ligger i krig med
guder, om at de lzegger planer og keemper imod hinanden. Tkke
hvis vi skal have de folk, der senere skal holde vagt over byen,
til at mene, at det veerste er uden videre at blive uvenner med
hinanden. Det sidste vi har brug for, er, at de far fortalt histori-
er og ser spraglede dekorationer med giganternes kampe og alle
mulige varianter af gudernes og heroernes fjendskaber med
deres egen slaegt og familie. Tveertimod, hvis det pa nogen méade
skal lykkes os at overbevise dem om, at en borger aldrig har
hadet en anden borger, og at det heller ikke er fromt at gore det,
s& er det snarere denne slags historier, gamle mznd og koner
skal fortzelle dem lige fra de er sm3, og efterhdnden som dren-
gene bliver aldre, skal digterne tvinges til at holde sig teet til
dette princip, nir de laver forteellinger. At Hera laegges i leen-
ker af sin son, at Hephaistos bliver smidt ned fra himlen af sin
far for at ville redde sin mor fra at f& teesk og de gudekampe,
Homer har digtet, skal ikke have adgang til byen, uanset om
de er lavet med en dybere betydning eller ej.' For de unge er ikke
i stand til at afgere, hvad der har en dybere betydning, og hvad
der ikke har, og de meninger, de tager ind i den alder, er som

1. At Herablev lagt i leenker af sin son, 586-594. Gudekampe omtales iszer i
er en historie, de antikke kommentatorer Iliadens 20. og 21. sang. Der var en lang
kender fra et nu tabt Pindar-digt. Histo- tradition for at fortolke disse scener

rien om Hephaistos kendes fra Iliaden 1. hos Homer allegorisk.
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regel ogsé dem, der er sveerest at vaske bort og mest umulige at
sendre. Og det er méske ogsé derfor vi bor gore alt hvad vi kan,
for at det forste de harer, er de smukkeste historier, man kan
fortzelle dem om godhed’

Ja, det giver mening, sagde han. ‘Men igen, hvis nogen nu
kommer og sporger os, hvilke historier der er tale om, hvad skal
vi sa svare?’

53 sagde jeg: ‘Adeimantos, lige nu er vi to ikke digtere, vi er
grundlzeggere af en by. Og grundlzeggere skal keride de spor, dig-
terne skal folge, nar de forteeller deres historier, og ikke give dem
lov til at g& imod dem — men de skal ikke selv lave historier’

‘Det er rigtigt nok, sagde han. ‘Men praecis disse spor for gu-
defortzellinger — hvad ville de sa veere for nogle?’

De vil veere nogenlunde sddan her; svarede jeg. ‘Sadan som
gud faktisk er, sadan skal man ogsa altid gengive ham, uanset
om man laver epik, lyrik eller tragedie’

Ja, det skal man.

‘Godt, og nu er gud jo rent faktisk god, og sd er det sadan man
skal beskrive ham, ikke sandt?’

Jo selvfalgelig’

‘Og nu er der jo ikke noget af det der er godt, som er skade-
ligt. Vel?’

‘Nej, det mener jeg ikke’

‘Og skader det, der ikke er skadeligt?’

‘Nej, det kan der ikke veere tale om’

‘Og det, der ikke skader — gor det noget darligt?’
‘Nej, det gor det heller ikke’
‘Og det, der ikke gor noget darligt, vil vel heller ikke veere
arsag til noget darligt?’
‘Selvfolgelig ikke’

‘Og hvad med det her: Er det gode nyttigt?’

Ja’

‘Alts er det arsag til, at det gr én godt?’

Ja’

‘53 det gode er altsd ikke rsag til alting, men alene &rsag til
det, der gar godt - ikke til det, der gar darligt?’

379
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‘Helt afgjort,” sagde han.

‘53 eftersom gud er god, kan han vel heller ikke vzere drsag
til alting, sadan som de fleste gar og siger. Han er tveertimod ar-
sag til nogle enkelte ting, som mennesker kommer ud for, men
ilkke til de fleste. For vi kommer ud for langt feerre gode ting end
darlige, og de gode kan man ikke angive nogen anden arsag til
end ham, mens man for de darlige tings vedkommende mé lede

efter Arsagen et andet sted og ikke bebrejde gud’
Jeg mener, du har fuldstzendig ret’

Jamen si, sagde jeg, ‘kan vi ikke acceptere, at hverken d
Homer eller nogen anden digter uden omtanke begér denne

fejltagelse om guderne og siger, at

Altid star der i hallen hos Zeus to tender pa gulvet
én med det gode de gir, og én med det onde de sender.!

Og at den, som Zeus giver en blanding af de to,

lider snart ondt i sit liv, snart lever han herlige stunder.

Mens den, han ikke giver en blanding, men giver rent fra den

anden tende, bliver

jaget af armod og sult over jordens hellige flade.

Eller at det er Zeus, der

goder og onder iblandt os fordeler.”

Og hvis nogen siger om den kraenkelse af eder og vabenhvile,
som Pandaros begik, at det skete pa grund af Athene og Zeus,
vil vi ikke billige det,® og heller ikke at gudindernes vaeddestrid
og dom skyldtes Themis og Zeus. Desuden skal man ikke tillade

de unge at hore det, Aischylos fortzeller - at

en gud la’r skylden gro i mennesket
s4 snart som han vil styrte deres hjem i grus.*

1. Iliaden 24.527-528. De to nzeste

citater er vers 530 og 532.

2. Verset i denne form er ukendt, men
det bygger pa samme poetiske tradition

som de pvrige citater.

3. Episoden er udforligt beskrevet

iIliaden 4.69ff.
4. Aischylos fragment 156.
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Hyvis nogen — som her - vil lave et digt om Niobes eller pelopi- ‘Men
dernes lidelser, om den trojanske krig eller om noget andetafden andres ¢
slags, s skal vi enten ilke tillade, at de omtaler det som en guds forandr
veerk, eller ogsé - hvis det er en guds veerk — ma de finde en for- andres a
Kklaring pa det i stil med den, vinu seger. Ogsa mé man sige, at det sundest
guden gjorde, var retfeerdigt og godt, og at det hjalp folk at blive “‘Best
straffet. At dem der blev straffet, var nogle ulykkelige stakler, og ‘0g
at den, der gjorde det, var en gud, dét skal digteren ikke have lov standig
at sige. Skulle han derimod sige, at det var fordide havdebrug for ryste o
straf, at de déarlige mennesker var nogle ulykkelige stakler, og at Jo.
de blev hjulpet af guden ved atblive straffet, skal man give lov til ‘Og
det. Men det udsagn, at en gud — som er god — er arsag til noget ber, bys
darligt, md man bekeempe pa enhver méade. Man ma ikke tillade ning o1
nogen at sige den slagsiens by, hvis den skal have ordentlige love, mindst
og ingen ma here det, hverken ung eller gammel, lige megetom ¢ Ja,
det er fortalt pa vers eller ej. De udsagn ville vaere ugudelige, hvis Alt
deblev fremsat, og desuden ville de hverken vaere gavnlige for os ning e
eller i samklang med hinanden’ ' fra nog
Jeg stemmer for din lov; sagde han; - og jeg er godt tilfreds ; De
med den’ ‘Og
‘Godt, sagde jeg, ‘det ville altsa vaere en af de love om guder- bedst.
ne, et af de spor, som fortzllere og digtere skal folge i deres for- TJa,
teellinger og digte: At gud ikke er arsagtil alting, men kun til det ‘S8
gode’ mang
‘Det er rigtigt, svarede han, ‘og det ma veere tilstreekkeligt’ | Ja
‘Hvad siger du sd til atlade den folgende lov gaelde som vores d ‘M
andet spor? Sig mig, tror du, at gud er en troldmand, der med fuldt iE
overlzeg kan vise sig i forskellige former pé forskellige tidspunk- - hvi:
ter? Bliver han selv nogle gange til noget andet ved at eendre vV
sit udseende og antage mange forskellige skikkelser, mens han til nc
andre gange blot narrer os til at tro, at det er det, han gor? Eller ‘T
mener du, at han er én og mindst af alt afviger fra sin egen form? forar
Det kan jeg ikke sige sddan lige pa stdende fod’ eller
Fvad si med det her: Er det ikke ngdvendigvis sadan, athvis 1T
noget afveg fra sin egen form, si ville det enten forandre sig af e sig s
sig selv - eller blive forandret af noget andet?’ ske -
hels

Jo, det er rigtigt’
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qMen er det ikke sddan, at det der har det bedst, mindst for-
andres og bevaeges af noget andet? Nar for eksempel kroppen
forandres af sult, tarst og anstrengelse, og alle planterne for-
andres af sol og vind og den slags pavirkninger, er det sé ikke de
sundeste og steerkeste, der bliver mindst forandret?’ ‘ 381

‘Bestemt’ )

‘Og ville det ikke vaere den sjzel, der er mest tapper 0g for-
standig, som udefrakommende pavirkninger mindst vil kunne
ryste og forandre?’ '

Jo.)

‘0g det geeldervel ogsé for allede forarbejdede ting - redska-
ber, bygninger, beklaedningsgenstande — ud fra samme betragt-
ning om, at de ting der er godt lavet og i god stand, forandres
mindst af tiden og andre pavirkninger’

Ja, sidan er det’
Alt det, der er smukt — om det nu skyldes natur, forarbejd- b

ning eller begge dele — er mindst modtageligt for forandring

fra noget andet”

Det lader det til”

‘Og gud og det der horer til gud, er jo i enhver henseende
bedst’

Ja, selvfolgelig’

53 ud fra den betragtning vil gud veere den sidste til at have
mange skikkelser’

Ta, det vil han’

‘Men vil han sa selv kunne forandre og omforme sig? 20

a; svarede han, ‘det er klart, at det ma veere sddan det sker
- hvis det altsa sker’ ‘

«vil han si omforme sig selv til det bedre og smukkere eller
til noget, der er darligere og mere heesligt end ham selv?’

‘Det ma veere til det darligere; svarede han, ‘hvis altsd han ¢
forandrer sig. For vi skal vel ikke sige, at gud mangler skonhed
eller godhed’

‘Nej, du har fuldsteendig ret; sagde jeg. ‘Og nar det forholder
sig sddan, Adeimantos, tror du si, at nogen — gud eller menne-
ske — vil veere villig til at gore sig selv dérligere pa nogen som

helst made?
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Det er umuligt; svarede han.

‘Ogsa er detaltsd umuligt, sagde jeg, ‘selv for gud at ville zen-
dre sig. Tveertimod lader det til, at hver af dem er s& smuk og god,
som det er muligt, og altid forbliver én i sin egen skikkelse.

Ja? svarede han, ‘det mener jeger helt nedvendigt.

‘N4, min ven,’ sagde jeg. «3 er der altsd ikke nogen digter,der d
skal fortzelle os, at .

guder kan tage enhver slags skikkelse pé sig og geeste
menneskers byer som ukendte folk fra fremmede lande.!

Heller ikke Proteus og Thetis er der nogen, der skal sige usand-
heder om,” ligesom de heller ikke i tragedier eller andre digte skal
indfore Hera, forandret til en preestinde, der samler ind til

den argeiske flods livgivende sgnner.’

usandheder af samme slags, som de ikke skal e
Ike skal tro dem og skreemme deres
born med dérlige historier om guder, der gir omkring om nat-
ten i skikkelse af alverdens fremmedartede folk. For dermed
undgar vibade, at de taler blasfemisk om guderne, og at de gor

deres born til nogle kujoner’

Ja, det skal de ikke; sagde han.

qMen til gengeeld er det maske sadan; fortsatte jeg, ‘at
guderne godt nok ikke selv vil forandre sig, men sa far det til
at se ud, som om de viser sig for os i alverdens skikkelser, ved

at narre og fortrylle 0s#

‘Maske, sagde han.
Hvad skal det sige?’ sagde jeg. «ville en gud fremvise et syn

enten i ord eller handling, fordi han enskede at fortzelle noget
usandt?

Det ved jeg ikke, svarede han.
Ved du ikke; spurgte jeg, ‘at den sande usandhed, hvis man

kan sige sadan, er hadet af alle guder og mennesker?’
‘Hyordan skal det forstds? spurgte han.
‘Det skal forstas sddan her; svarede jeg.

veesentligste dele af én selv og om de veesentl
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STATEN II

ingen, der vil have. Tyzertimod er det dét sted, hvor alle frygter
det allermest’

Jeg forstar stadig ikke, hvad du mener; sagde han.

Det er fordi’ sagde jeg, ‘du tror, jegsiger eteller andet meget
klogt og ophgjet. Men jeg siger bare, at det i sin sjeel at tro pd
usandheder om hvordan noget faktisk er, og at have faet dem
fortalt, s& man er uvidende og har usandheden i sig - rummer
denisjeelen - det er dét alle allerhelst ville undgd, og netop dét
sted hader de usandhed allermest’

Ta, i hoj grad,; svarede han.

‘Og det ville altsa veere fuldsteendig korrekt, sadan som jeg
gjorde for et @] eblik siden, at kalde dette for den sande usand-
hed: uvidenheden i sjzelen hos den, der har faet usandheden
fortalt. For den talte usandhed er en slags efterligning af det,

der er sket i sjeelen, et billede der er blevet til senere, 08 ikke «

en ren, ublandet usandhed. Er det ikke sddan?
Jo, helt bestemt”

Den rigtige usandhed er ikke kun hadet af guder, men ogsd 21

af mennesker’

Ja, det mener jeg’

‘Hvad si med den talte usandhed? Hvornér og for hvem er
den nyttig, sa den ikke fortjener vores had? Er det ikke over
for fjender? Og over for dem, vi kalder vores venner, nar de af gal-

skab eller tankelgshed forseger at gore noget forkert? Saer den

nyttig til at afveerge det med - som en medicin. Og ogsdide d

historiefortzellinger, vi talte om lige for;' fordivi ikke ved, hvor-
dan det virkelig forholder sig med fortidens begivenheder, for-
teeller vi en usandhed, som vi s& vidt muligt far til atligne sand-
heden, og p& den made gor vi den nyttig’

Ja, det er lige sadan, deter’

‘Tfglge hvilken af de to er usandheden sa nyttig for gud?
Ville han forteelle usandheder, der ligner sandheden, fordi han
ikke ved noget om fortidens begivenheder?’

Det ville veere en latterlig pastand? sagde han.

‘Der er altsa ikke nogen usand digter i guden’

‘Nej, det mener jeg ikke’

1. Diskussionen begynder i 378e.
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‘Men ville han forteelle usandheder af frygt for sine fjender?’

‘Langt fra!’

‘Men pa grund af tankelgshed og galskab blandt sine neer-
meste?’

‘Nej, ingen tankelgs eller gal er ven af guderne, svarede han.

‘Der er altsa ingen grund til, at gud skulle forteelle usand-
heder’

‘Det er der ikke, nej’

‘Det daimoniske og det guddommelige er altsa i enhver hen-
seende uden usandhed?’

Ja, fuldsteendig, sagde han.

‘Gud er altsd noget fuldkommen entydigt og sandt, bade
i handling og i tale; han forandrer ikke sig selv, og narrer ikke
andre med syn, ord eller afsendelse af tegn, hverken nér de
drgmmer eller er vagne.

Ja, sadan ser det ogsé ud for mig, svarede han, ‘nar du siger
det’

‘Sé du er enig i, spurgte jeg, ‘at dette er det andet spor, som
man ma folge, nar man forteeller eller digter om guderne: At de
ikke er troldmeend, der omformer sig selv, og at de heller ikke
vildleder os med usandheder i ord eller handling?’

Jeg er enig! v

‘Der er meget hos Homer, som vi roser, men vi vil alts ikke
rose, at Zeus sender drgmmen til Agamemnon.' Og Aischylos far
heller ikke ros, nar Thetis siger, at Apollon sang ved hendes
bryllup, hvor han “beretted om den lykke hendes barn sku fa” -

med lange liv at leve hen i fred for sot.

Det hele sagde han og sang mig en paian

om himlens gunst og lykken min - en fryd for mig!
- som troede pa, at Phoibos’ mund, guddommelig,
var uden usandhed, og fyldt med spadomsord.
Det sang han selv, han var der selv til fest,

fortalte selv, og det var ham der draebte - selv!

mit barn, mit eget barn.

1. Iliaden 2.1-34.
2. Aischylos fragment 350.
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STATEN II

Nar nogen siger sidan noget om guderne, skal vi blive vrede.
Vi skal ikke give ham noget kor og heller ikke tillade leererne at
benytte ham i opdragelsen af de unge, hvis vagterne skal veere
gudfrygtige og guddommelige i det omfang, det er muligt for et
menneske.

Jeg er fuldstzendig enig i disse spor,’ sagde han, ‘og ville be-
nytte dem som love.’




